PRILOGA |

Uvodne opombe k seznamu v Prilogi ll

Opomba 1:

Seznam dolo¢a pogoje, ki se zahtevajo za vse izdelke, da bi se lahko $teli za zadosti obdelane ali predelane v smislu 6. ¢lena
tega odloka.

Opomba 2:

21

2.2

2.3

2.4

Prva dva stolpca v seznamu opisujeta pridobljeni izdelek. Prvi stolpec seznama je tarifna stevilka ali Stevilka poglavja, ki
se uporablja v Harmoniziranem sistemu, drugi stolpec pa vsebuje opis blaga, ki se v tem sistemu uporablja za to tarifno
Stevilko ali poglavje. Za vsak vpis v prvih dveh stolpcih je dolo¢eno pravilo v 3. ali 4. stolpcu. Kjer je v nekaterih primerih
pred vpisom v prvem stolpcu "ex", se pravila v 3. ali 4. stolpcu uporabljajo samo za del tarifne Stevilke, opisane v 2.
stolpcu.

Ce je v 1.stolpcu zdruzenih ved tarifnih Stevilk ali pa je navedena $tevilka poglavja in je zato opis izdelkov v 2. stolpcu
splosen, se zraven navedena pravila v 3. ali 4. stolpcu uporabljajo za vse izdelke, ki se po Harmoniziranem sistemu
uvrscajo v tarifne stevilke tega poglavja ali v katerekoli tarifne Stevilke, zdruzene v 1. stolpcu.

Ce seznam vsebuije razli¢na pravila, ki se uporabljajo za razliéne izdelke v okviru ene tarifne stevilke, je v vsakem novem
odstavku opis tega dela tarifne Stevilke, za katerega se uporabljajo zraven navedena pravila v 3. ali 4. stolpcu.

Ce je za vpis v prvih dveh stolpcih pravilo dolodeno tako v 3. in 4. stolpcu, ima izvoznik moznost izbire, da uporabi bodisi
pravilo, dolo¢eno v 3. stolpcu ali tisto iz 4. stolpca. Ce v 4. stolpcu ni pravila, je treba uporabiti pravilo, dologeno v 3.
stolpcu.

Opomba 3:

3.1

3.2

3.3

3.4

Doloc¢be 6. ¢lena tega odloka v zvezi z izdelki, ki so pridobili status blaga s poreklom in so uporabljeni pri izdelavi drugih
izdelkov, se uporabljajo ne glede na to, ali je bil ta status pridobljen znotraj tovarne, v kateri se izdelki uporabljajo, ali v
drugi tovarni v Skupnosti ali v Sloveniji.

Na primer:

Motor iz tarifne Stevilke 8407, za katerega pravilo dolocCa, da vrednost materialov brez porekla, ki se lahko vgradijo, ne
sme presegati 40% cene franko tovarna, je izdelan iz "drugih legiranih jekel, grobo oblikovanih s kovanjem" iz tarifne
Stevilke ex 7224.

Ce je bilo to kovanje opravljeno v Skupnosti iz ingota brez porekla, potem je ze pridobil poreklo na podlagi pravila za
tarifno Stevilko ex 7224 na seznamu. Zato se pri izracunu vrednosti motorja steje, da ima poreklo, ne glede na to, ali je
bil izdelan v isti tovarni ali v drugi tovarni v Skupnosti. Zato se vrednost ingota brez porekla ne uposteva, ko se sesteva
vrednost uporabljenih materialov brez porekla.

Pravilo v seznamu pomeni najmanjsi del obdelave ali predelave in ve¢ predelave ali obdelave prav tako dodeli status
porekla, nasprotno pa manj predelave ali obdelave ne more dodeliti statusa porekla. Torej Ce pravilo doloc¢a, da je mozno
na doloc¢eni stopnji izdelave uporabiti material brez porekla, je uporaba tega materiala na zgodnejsi stopnji obdelave
dovoljena, uporaba takega materiala na kasnejsi stopniji pa ni.

Ne glede na opombo 3.2, ¢e pravilo doloca, da se lahko uporabijo "materiali iz katerekoli tarifne stevilke", se lahko up-
orabijo materiali iz iste tarifne Stevilke kot izdelek, ki pa morajo upostevati kakrSnekoli posebne omejitve, ki jih pravilo tudi
lahko vsebuje. Seveda pa izraz " izdelava iz materialov iz katerekoli tarifne Stevilke, vstevsi druge materiale iz tarifne
Stevilke..." pomeni, da se lahko uporabijo samo materiali, uvrS¢eni v isto tarifno stevilko kot izdelek z druga¢nim opisom,
kot je opisizdelka v 2. stolpcu seznama.

Kadar pravilo na seznamu doloca, da se izdelek lahko izdela iz ve¢ kot enega materiala, to pomeni, da se lahko uporabi
katerikoli material ali ve¢ materialov. Ne zahteva pa, da je treba uporabiti vse.



3.5

3.6

Na primer:

Pravilo za tkanine iz HS 5208 do 5212 doloc¢a, da se lahko uporabijo naravna vlakna, prav tako pa se lahko med drugimi
materiali uporabijo tudi kemi¢ni materiali. To pa ne pomeni, da je treba uporabiti oboje, uporabi se lahko eno ali drugo
ali pa oboje.

Kadar pravilo v seznamu doloc¢a, da mora biti izdelek izdelan iz dolo¢enega materiala, ta pogoj o¢itno ne preprecuje up-
orabe drugih materialov, ki zaradi svoje narave ne morejo zadostiti pravilu (glej tudi opombo 6.2 spodaj v zvezi s tek-
stilom).

Na primer:

Pravilo za pripravlieno hrano iz tarifne Stevilkke 1904, ki posebej izkljucuje uporabo Zitaric in njihovih izdelkov, ne
preprecuje uporabe mineralnih soli, kemikalij in drugih dodatkov, ki niso izdelki iz zZitaric.

Vendar to ne velja za izdelke, ki so, ¢eprav ne morejo biti izdelani iz posameznega materiala, dolo¢enega v seznamu,
lahko izdelani iz materialov enake narave na zgodnejsi stopnji izdelave.

Na primer:

Ce gre za obladila iz dela 62. poglavja, izdelanega iz netkanih materialov, ¢e je za to vrsto izdelkov dovoliena samo up-

oraba preje brez porekla, ni mozno zaceti pri netkanem blagu - ¢eprav netkano blago obi¢ajno ne more biti izdelano iz
preje. V takih primerih je za¢etni material obi¢ajno na stopnji pred prejo - to je na stopnji viaken.

Ce pravilo v seznamu navaja za najvedjo vrednost materialov brez porekla, ki se lahko uporabijo, dva odstotka , potem
se ta odstotka ne smeta sestevati. Z drugimi besedami, najvecja vrednost vseh uporabljenih materialov brez porekla nikoli
ne sme preseci najvisje od navedenih odstotnih postavk. Poleg tega posamezne odstotne postavke, ki se nanasajo na
dolo¢ene materiale, ne smejo biti presezene.

Opomba 4:

41

4.2

4.3

4.4

Izraz "naravna vlakna" se v seznamu uporablja za vlakna, ki niso umetna ali sinteticna. Omejen je na stopnje pred pre-
denjem, vkljuéno z odpadki, in, razen ¢e ni drugace dolo¢eno, zajema vlakna, ki so bila mikana, ¢esana ali drugace ob-
delana, vendar ne predena.

Izraz "naravna vlakna" vkljucuje konjsko zimo iz tarifne stevilke 0503, svilo iz tarifnih stevilk 5002 in 5003, kakor tudi vol-
nena vlakna, fino ali grobo Zivalsko dlako iz tarifnih stevilk 5101 do 5105, bombazna vilakna iz tarifnih stevilk 5201 do
5208 in druga rastlinska vlakna iz tarifnih stevilk 5301 do 5305.

Izrazi "tekstilna kasa", "kemicni materiali" in "materiali za izdelavo papirja" so v seznamu uporabljeni za opis materialov, ki
se ne uvrscajo v 50. do 63. poglavje in se lahko uporabijo za izdelavo umetnih, sinteti¢nih ali papirnih vlaken ali prej.

Izraz "umetna ali sinteti¢na rezana vlakna" se v seznamu uporablja za sinteticne ali umetne filamente, rezana vlakna ali
odpadke iz tarifnih stevilk 5501 do 5507.

Opomba 5:

51

5.2

Ce se za izdelek v seznamu navaja ta opomba, se za katerekoli osnovne tekstilne materiale, uporabljene pri njihovi
izdelavi in ki, ¢e se upostevajo skupaj, ne presegajo 10% skupne teze vseh uporabljenih osnovnih tekstilnih materialov,
ne uporabljajo pogoji, dolo¢eni v 3. stolpcu seznama (glej tudi opombi 5.3 in 5.4 spoda;j).

Vendar pa se odstopanje iz opombe 5.1 lahko uporabi le za mesSane izdelke, ki so narejeni iz dveh ali ve¢ osnovnih tek-
stilnih materialov.

Osnovni tekstilni materiali so:

- svila,

- volna,

- groba zivalska dlaka,

- fina Zivalska dlaka,

- konjska zima,

— bombaz,

- materiali za izdelavo papirja in papir,
- lan,

- konoplja,



- juta in druga tekstilna vlakna iz li¢ja,

- sisal in druga tekstilna vlakna iz rodu agav,

- kokosova vlakna, abaka, ramija in druga rastlinska tekstilna vlakna,

- sinteti¢ni filamenti,

- umetni filamenti,

- prevodni filamenti,

- sinteti¢na rezana vlakna iz polipropilena,

- sinteti¢na rezana vlakna iz poliestra,

- sinteti¢na rezana vlakna iz poliamida,

- sinteti¢na rezana vlakna iz poliakrilonitrila,

- sinteti¢na rezana vlakna iz poliimida,

- sinteti¢na rezana vlakna iz politetrafluoretilena,

- sinteti¢na rezana vlakna iz polifenilensulfida,

- sinteti¢na rezana vlakna iz polivinilklorida,

- druga sinteti¢na rezana vlakna,

- umetna rezana vlakna iz viskoze,

- druga umetna rezana vlakna,

- preja iz poliuretana, laminirana s fleksibilnimi segmenti polietra, povezana ali ne,

- preja iz poliuretana, laminirana s fleksibilnimi segmenti poliestra, povezana ali ne,

- izdelki iz tarifne Stevilke 5605 (metalizirana preja), ki vkljucujejo trak z jedrom iz aluminijaste folije ali z jedrom iz pla sticne-
ga sloja, prevlecenega ali ne z aluminijastim prahom, Sirine, ki ne presega 5 mm, kjer so plasti zleplijene s prozornim ali
obarvanim lepilom med dvema plasti¢nima slojema,

- drugi izdelki iz tarifne stevilke 5605.

Na primer:

Preja iz tarifne stevilke 5205, izdelana iz bombaznih vlaken iz tarifne stevilke 5203 in sinteti¢nih rezanih vlaken iz tarifne
Stevilke 5506, je mesana preja. Zato se lahko sinteti¢na rezana vlakna brez porekla, ki ne zadovoljujejo pravil o poreklu
(ki zahtevajo izdelavo iz kemi¢nih materialov ali tekstilne kase) uporabijo do 10% teze preje.

Na primer:

Volnena tkanina iz tarifne stevilke 5112, izdelana iz volnene preje iz tarifne Stevilke 5107 in sinteti¢ne preje iz sinteti¢nih
rezanih vlaken iz tarifne stevilke 5509, je mesana tkanina. Zato se lahko sinteti¢na preja, ki ne zadovoljuje pravil o poreklu
(ki zahtevajo izdelavo iz kemi¢nih materialov ali tekstilne kase) ali volnena preja, ki ne zadovoljuje pravil o poreklu (ki
zahtevajo izdelavo iz naravnih viaken, nemikanih ali ne¢esanih ali kako drugace pripravljenih za predenje), ali kombinacija
obeh prej uporabi pod pogojem, da njihova skupna teza ne presega 10% teze tkanine.

Na primer:

Taftana tekstilna tkanina iz tarifne stevilke 5802, izdelana iz bombazne preje iz tarifne stevilke 5205 in iz bombazne tka-
nine iz tarifne Stevilke 5210, je mesSan izdelek le, ¢e je bombazna tkanina sama mesana tkanina, izdelana iz prej,
uvrscenih v dve razli¢ni tarifni Stevilki ali ¢e so uporabljene bombazne preje same mesanice.

Na primer:

Ce bi bila ta taftana tekstilna tkanina izdelana iz bombazne preje iz tarifne stevilke 5205 in iz sinteti¢ne tkanine iz tarifne
Stevilke 5407, bi ocitno bila uporabljena preja iz dveh razli¢nih osnovnih tekstilnih materialov in je v skladu s tem taftana
tekstilna tkanina mesan izdelek.

5.3 Zaizdelke, ki vsebujejo "prejo iz poliuretana, laminirano s fleksibilnimi segmenti polietra, povezano ali ne", je to odsto-
panje pri preji 20 %.

5.4 Zaizdelke, ki vsebujejo "trak z jedrom iz aluminijaste folije ali z jedrom iz plasti¢nega sloja, previe¢enega ali ne z alumini-
jastim prahom, Sirine, ki ne presega 5 mm, kjer so plasti zlepliene z lepilom med dvema plasti¢nima slojema", je to odsto-
panje pri traku 30 %.

Opomba 6:

6.1 Tekstilni izdelki, ki so v seznamu oznaceni z opombo pod ¢rto, ki se nanasa na to opombo, in tekstilni materiali, z izjemo

podlog in medvlog, ki ne ustrezajo pravilu za izdelan izdelek, dolocenem v seznamu v 3. stolpcu, se lahko uporabijo pod
pogojem, da se uvrsc¢ajo v tarifno stevilko, ki je drugac¢na od tarifne Stevilke izdelka ter da njihova vrednost ne presega
8 % cene izdelka franko tovarna.



6.2 Brez vpliva na opombo 6.3 se materiali, ki se ne uvrS¢ajo v 50. do 63. poglavje, lahko prosto uporabljajo pri izdelavi
tekstilnih izdelkov, ne glede na to, ali vsebujejo tekstil ali ne.

Na primer:

Ce pravilo iz seznama dolo¢a, da mora biti za dologen tekstilni izdelek, kot so na primer hlade, uporabljena preja, to ne
preprecuje uporabe kovinskih predmetov, kot so gumbi, ker gumbi niso uvrséeniv 50. do 63. poglavje. Iz istega razloga
to ne preprecuje uporabe zadrg, ¢etudi zadrge obic¢ajno vsebujejo tekstil.

6.3 Ce se uporablja odstotno pravilo je treba pri izradunu vrednosti vklju¢enih materialov brez porekla upostevati tudi vred-
nost materialov, ki niso uvr§¢eniv 50. do 63. poglavje.

Opomba 7:

7.1 Zanamene tarifnih stevilk ex 2707, 2713 do 2715, ex 2901, ex 2902 in ex 3403 so "specifi¢ni procesi" naslednji:

a) vakuumska destilacija;

b)  ponovna destilacija z zelo natanénim procesom frakcioniranja';

c) razbijanje (kreking);

d) preoblikovanje (reforming);

e) ekstrakcija s pomocjo izbranih topil;

f) proces, ki vsebuje vse naslednje postopke: obdelavo s koncentrirano zveplovo kislino, oleumom ali Zveplovim an-
hidridom; nevtralizacijo z alkalnimi sredstvi, razbarvanje in o&iS¢evanje z naravno aktivno prstjo, aktivirano prstjo,
aktiviranim ogliem ali boksitom;

Q) polimerizacija;

h) alkilizacija;

i) izomerizacija.

7.2 Zanamene tarifnih stevilk 2710, 2711 in 2712 so "specificni procesi" nasledniji:

a) vakuumska destilacija;

b) ponovna destilacija z zelo natanénim procesom frakcioniranjaﬂ;

c) razbijanje (kreking);

d) preoblikovanje (reforming);

e) ekstrakcija s pomocjo izbranih topil;

f) proces, ki vsebuje vse naslednje postopke: obdelavo s koncentrirano zveplovo kislino, oleumom ali Zveplovim an-
hidridom; nevtralizacijo z alkalnimi sredstvi, razbarvanje in o&iS¢evanje z naravno aktivno prstjo, aktivirano prstjo,
aktiviranim ogliem ali boksitom;

Q) polimerizacija;

h) alkilizacija;

ij) izomerizacija;

k) samo za tezka olja, ki se uvrsc¢ajo v tarifno stevilko ex 2710, razzveplanje z vodikom, ki povzro¢i redukcijo vsaj 85
% vsebine zvepla pri obdelanih izdelkih (metoda ASTM D 1266-59 T);

) samo za izdelke, ki se uvrsc¢ajo v tarifno stevilko 2710, deparafinizacija s postopkom, ki ni filtriranje;

m) samo za tezka olja, ki se uvr$cajo v tarifno Stevilko ex 2710, obdelava z vodikom pri pritisku nad 20 barov in tem-
peraturi nad 250°C, z uporabo katalizatorja, razen obdelave za razzveplanje, kadar vodik predstavlja aktivni ele-
ment v kemicéni reakciji. Vendar se nadaljnja obdelava olj za mazanje iz tarifne Stevilke ex 2710 (npr. konc¢na
obdelava z vodikom ali razbarvanje), Se posebno takrat, kadar se zeli izboljsati barva ali obstojnost, ne obravnava
kot specifi¢ni proces;

n)  samo za goriva, ki se uvr§cajo v tarifno stevilko ex 2710, atmosferska destilacija pod pogojem, da manj kot 30
vol.% izdelkov, vklju¢no z izgubami, destilira pri 300°C po metodi ASTM D 86;

0) samo za tezka olja razen plinskih olj in kurilnih olj, ki se uvrsc¢ajo v tarifno sStevilko ex 2710, obdelava s pomocjo
visokofrekvencnih razelektritev skozi krtacke.

7.3 Za namene tarifnih Stevilk ex 2707, 2713 do 2715, ex 2901, ex 2902 in ex 3403, porekla ne podelijo enostavne oper-

acije, kot so: ¢iséenje, dekantiranje, razsoljevanje, vodna separacija, filtriranje, barvanje, oznacevanje, ohranjanje vse-
bine Zvepla kot rezultat mesanja izdelkov z razliéno vsebino zvepla, katerakoli kombinacija teh operacij ali podobne
operacije.

1.Glej dodatno pojasnjevalno opombo 4 (b) k 27.poglavju kombinirane nomeklature



